FANTASMES A CAN BARCA

Archibald,

I’escoces

Des que, fa tres anys, Steve Archibald va arribar al Futbol
Club Barcelona, ha passat per mil peripécies. Ara torna
a ser-ne titular. Al camp, creu en els gols; a fora, en els

fantasmes.

Eduard Company i Fonts

_Hugues, Lineker, Archibald
son el trio de jugadors bri-
tanics del Barga. Dels tres, només en
poden jugar dos. Tothom fa conjectu-
res... ¢Si no li pregunto per aquest te-
ma, se’n sorprendria?

—No. La veritat és que no. Ni tan
sols hi havia pensat.

—Tres anys en el pais, ;no és massa
temps per no parlar ni catala ni caste-
la?

—B¢é, pot mirar-se de distintes for-
mes. De fet, jo he vingut a jugar a fut-
bol i no a aprendre idiomes.

—Quan van guanyar la lliga, dues
temporades enrere, i va veure la ciutat
al carrer, ;no va creure que era a una
ciutat de bojos?

—EIl que vaig quedar-me va ser molt
sorpres, sobretot per la quantitat de
gent que hi havia, tant al carrer com
a la plaga Sant Jaume. La veritat és que
no m’ho esperava. Pero el futbol €s un
esport que aqui té molta importancia,
i vaig trobar-ho logic. Potser per a al-
gu que arribi de fora, sense haver vis-
cut ’ambient de cada diumenge, pot-
ser llavors si que pensaria que ha anat
a parar a un pais de bojos. A mi el que
va sorprendre’m, sobretot, va ser la
quantitat de gent.

—¢Podria definir-me Archibald
amb un adjectiu?

—No.

—¢I Escocia?

—No, tampoc. Escocia és un pais
molt bonic, amb gent molt amical...
Significa tant EscOcia per a mi que em
seria impossible reduir-la a un sol ad-
jectiu. SOon massa coses per a definir-
la aixi.

—Voste s’ha declarat nacionalista
escoces, ;qué entén per nacionalisme?

—Es que penso que cada pais hau-
ria de poder decidir per ell mateix el seu
desti, sense haver d’estar lligat a cap
altra nacié que el domini.

—¢Queé i semblaria la idea d’una
Escocia lliure, independent?

—Mmm... No ho sé, ara com ara la
cosa és molt dificil, no sé si Escocia
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camp, representem el pais 1 una victo-
ria o una derrota se sent molt més...
Es alld que comentavem abans, de la
guerra; cada partit és com una petita
batalla.

—¢:S’enfada, voste, quan algu comet
Perror de dir: «Archibald, el jugador
anglés del F.C. Barcelona...»?

—Si.

—Sovint, els paisos es coneixen per
topics que sén bastant allunyats de la
realitat. ¢Es cert,

podria sobreviure per
ella mateixa amb un
estat propi.

—¢I a nivell de
somni?

—¢;Com un som-
ni? Si, estaria bé, se-
ria 'ideal.

—¢Veu alguna
classe de paral-lelis-
me entre el naciona-
lisme escoces i el na-
cionalisme catala?

—Si, si que n’hi
ha. El sentiment na-
cional és el mateix,
em penso. Tots dos
paisos tenen una vo-
luntat de ser lliures.

—¢I qué li semblaria una Catalunya
independent?

—La veritat és que no hi he pensat
molt, en aquest punt. La meva vida
quotidiana m’aparta d’aquests plante-
jaments... Ara bé, si que crec que Ca-
talunya podria sortir-se’n prou bé sent
independent, si, estic segur que se’n
sortiria.

—¢ Vosté, quan juga contra la selec-
ci6 nacional anglesa, salta més moti-
vat al camp?

—Si.

—¢S’ho planteja com una petita
guerra?

—¢Es refereix quant a joc brut,
quant a brusquedats en el joc?

—Aix0 també, pero anava-més en el
sentit metaforic, com si el resultat fos
més transcendent que el fet de guanyar
o perdre un partit de futbol.

—Si, en aquest aspecte, si. Ara, cal
tenir en compte que és una guerra con-
tinua entre escocesos i anglesos, que
dura ja molts segles.

—¢Qué pensa de la necessitat de
crear una seleccid catalana de futbol?

Barga.

—La veritat és que tampoc no m’ho
he plantejat. No crec, tanmateix, que
hi hagués prou jugadors. Dubto que
funcionés a nivell esportiu.

—¢No sera perque el Barga repre-
senta ja Catalunya?

—Si, amb aix0, hi estic més d’acord.
De fet, quan anem a qualsevol altre

Steve Archibald, I'escocés del

quan algu es refereix
a Escocia, allo del
whisky, dels fantas-
mes, que la gent és
agarrada...?

—Bé¢, anem per
parts. Referent al
whisky i als fantas-
mes, tot aixo és total-
ment cert, existeix
tant una cosa com

& 1’altra. Pero la qiies-
S tid de ser agarrats és
o un invent angles, dels
Z anglesos. I la rad és
Z molt senzilla. Volen
2 recaptar diners d’Es-

cocia i sempre més

del que haurien de
recaptar, i, €s clar, nosaltres ens hi re-
sistim. Llavors, ens tracten d’agarrats.

—Els catalans tenen la mateixa fa-
ma a la resta de l’estat...

—¢Ah si? Doncs jo no ho he notat,
si més no, amb els meus amics d’aqui.

—Si tres anys enrere, abans de sig-
nar pel Barga, li haguessin passat la
pel-licula del que succeiria durant
aquest temps, ;ho hauria acceptat?

—Mmmm... Del que ha passat du-
rant aquest temps... ;Es refereix a ni-
vell esportiu?

—FEn general. ]

—Uf... No ho sé... Es que... ;Qui-
na pregunta...! No sabria qué dir-li...
«Next question, please».

—¢El mal del Bar¢a és que mou
massa diners?

—¢Massa diners? Oh no. No crec
que sigui aixo. Els diners, els aporten
els afeccionats, i aixd vol dir que el
Barcelona té molts seguidors. No hi
veig res de dolent en aquest fet.

—c1 el soci, la gent que va al camp,
sap qué fan dels diners que abona al
Club?

—No.

—¢ 1 vosteé?

—Tampoc. Pero és que tampoc no
m’intercssa. Si hi ha una cosa que fa-
ria funcionar millor aquest club, seria
que tothom es preocupés de la seva fei-
na. Jo soc un professional del futbol,
1 haig de dedicar-me a jugar i prou. Els
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directius son les persones que s’encar-
reguen de ’administracié i haurien
d’estar sols en aquest treball. La seva
opini6 de futbol és només valida quant
a afeccionats. Si cadascu assumis el seu
paper, les coses anirien millor.

—¢Es dur ser jugador de futbol o és
dur ser jugador del F.C. Barcelona?

—Si que és dur, ser futbolista pro-
fessional. Es un esport molt exigent,
tant per al cos com per a la ment, per-
que¢ les tensions son moltes, perd no
crec que sigui més dificil jugar en el
Barga que en qualsevol altre club. El
problema, perod, és que un futbolista
pot tractar de ficar-se en coses que s6n
fora del terreny de joc i del vestidor,
i aleshores és quan comencen les difi-
cultats. Perd només cal saber tenir la
ment freda i mantenir-se al lloc que et
pertoca perqué no sigui més complicat
jugar en el F.C. Barcelona que, per
exemple, en el club escoces on vaig co-
mengar jo.

—¢ Contra quin equip espanyol surt
meés motivat a ’hora de jugar?

—La motivacio, per a mi, és en ca-
da partit la mateixa. No cal que hagi
d’enfrontar-me a I’Espanol o al Real
Madrid per a sentir-me motivat, i crec
que, si hi ha algun jugador que neces-

sita un estimul com aquest per sortir
al camp, dubto que pugui considerar-
se’l un bon professional.

—Vosteé té cara de bon noi. ;No li
hauria escaigut més una professio més
pacifica?

—Penso que un futbolista hauria de
tenir dues personalitats, com el doctor
Jekyll i Mr. Hyde, i, una d’aquestes
personalitats, mostrar-la al terreny de
joci, ’altra, a la vida quotidiana. Ara,
parlant per mi, jo puc dir que I’autén-
tic Steve Archibald és el que veiem so-
bre la gespa, ja que alli puc fer exacta-
ment el que vull. En canvi, en aquests
moments, haig de pensar unes respos-
tes, contestar-les... o bé si estic en un
restaurant, haig de portar-me bé, ob-
servar unes regles d’educacio, aques-
tes coses. No dic que aixd no sigui ne-
cessari, a I’inrevés. El que passa és que
jo em sento més jo mateix quan soc da-
munt del terreny de joc corrent darrere
la pilota... I, és clar, quan el partit
s’acaba, cal deixar la personalitat del
camp i anar per la vida amb P’altra.
Ara, és fotut quan una d’elles es re-
bel-la i surt de I’armari dels vestidors...

—¢Qué ha passat amb el partit be-
nefic que s’havia de disputar en favor
d’Africa?

—Bé, el partit estd contractat i es
disputara a finals de setembre o a co-
meng¢aments d’octubre.

—c Vol ser, organitzant aquest par-
tit, una mena de Bob Geldof del fut-
bol?

—No, no vull cap mena de compa-
racio amb en Bob Geldof. L’unica co-
sa és que va donar-me la idea veure
com va muntar I’espectacle musical per
als afectats de la sequera a I’ Africa. Jo
també vull ajudar-los i, logicament, ho
intentaré fer des del meu ambit, que és
el del futbol. Ara bé, I’inica compa-
racio possible entre ell i jo és la inten-
cié d’ambdues activitats benéfiques,
perd res més.

—A DPany vuitanta-dos, si no vaig
errat, el Nou Camp ja va acollir un
partit de futbol semblant, a benefici de
I’Unicef. Les grades estaven plenes a
vessar, i va haver-hi molta gent que va
quedar-se al carrer sense entrada.
¢L’estadi del Bar¢a seria un bon esce-
nari per al seu encontre?

—Si realment va ser aixi, m’agrada-
ria molt que en aquesta ocasié tornés
a repetir-se I’&xit, seria molt bonic veu-
re que el public hi col-labora.

—Es deia de fer el partit a Wem-
bley...
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«Si marxo a finals de temporada, m'agre
nyat dues lligues amb el Bargan».

—No ho sé encara. Tenim encara un
parell d'opcions, perd probabiement
s’acabara disputant a Espanya.

—¢A Barcelona?

—A Espanya.

—¢Com li agradaria ser recordat per
l'afeccio blau-grana?

—Per haver estal un bon professio-
nal i per haver fet tot el possible per
a mantenir una tranquil-litat dins del
Club. I, si resulta que marxo a finals
de temporada, per haver guanyal dues
lligues amb el Barca.

—Disculpi'm la pregunta, ;pero hi
ha alguna rad per dur una arracada?
~ —No, no hi ha cap raé en especial.
Es una pe¢a més de joieria, com dur
un anell, un rellotge, una cadena... No
hi ha per qué buscar-hi cap rad es-
tranya.

—cQueé diria a aquells que diuen que
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aria que em recordessin per haver gua-

els jugadors estrangers que vénen a ju-
gar al F.C. Barcelona sén una colia de
mercenaris que sols vénen a fer diners?

—Per a mi, la gent que pensa
d’agucsta forma ha de ser perqué es-
1an ofuscats per la gelosia, o bé per-
qué sén molt limitats d’intel-ligéncia, o
bé perqué sén uns estlipids. Cal tenir
en comple quc no és aquest un aspecte
només dels futbolistes. Tothom en la
seva vida tracta de treure 101 el profit
possible a les seves qualitats, i, per
exemple, si ¢l Barcelona a mi em paga
més que el Totenham, doncs vinc a tre-
ballar al Barcelona. No oblidem que
som professionals del futbol, i que hi
ha un mercat, unes ofertes i unes de-
mandes.

Es el mateix cas que un pilot
d’avions, que un enginyer, que un pu-
blicitari, que veu ’empresa on li ofe-

reixen més diners i més bones condi-
cions de feina, i va i accepta, ja que ell,
com jo, ha de tenir la seva familia per
mantenir i el seu futur per assegurar.
No veig on és la diferéncia entre
aquests oficis i el meu. I és que és una
mentalitat que em costa d’acceptar...

Mira, quan jo vaig comengar a ju-
gar al futbol, no tenia res en absolut.
Després, mica a mica, amb molt d’es-
for¢, m’he anat fent un lloc dins de la
professio i ara gaudeixo d’una posicio
comoda en un club important... Es
com si jo tingués un vel que, sense te-
nir res, va treient del seu treball i del
seu esforg diari un bon estatus econo-
mic, i arriba a un punt en qué guanya
dos-cents milions més que jo a ’any.
(Haig de criticar-lo per aquesta cir-
cumstancia? No, el que jo faria seria
anar cap a ell, donar-li uns colpets a
Pespatlla i dir-li: «Ho tens ben gua-
nyat, ,no?». Si ara tinc una bona fit-
xa, és perque he treballat dur durant
molts anys i perqué I’ofici comporta un
esfor¢ i unes tensions que han de ser
recompensades d’alguna forma. I tor-
no al d’abans; la gent que diu aixo de
nosaltres, no ’entenc, han de ser... es-
tupids o que sé jo. La cosa més clara
de tot és que ningu no dona res per res.
El que un aconsegueix, abans ha ha-
gut de suar-ho.

—S’ha parlat molt del sexe i de [’es-
port. ; Voste creu que és compatible el
sexe amb els partits de futbol?

—Jo no he vist mai sexe en els par-
tits de futbol...

—Em referia a la compatibilitat del
sexe amb els partits, no en els partits.

—Jo crec que cadascu ha de fer allo
que el faci sentir-se a gust abans d’un
partit. Si algu es troba bé fent I’amor
amb la seva dona o amb la seva novia,
ni que sigui cinc minuts abans de sor-
tir al camp, doncs no veig perqué ha
de refrenar-se. Perd aquest tema és
molt general, cada persona actua de la
manera que ell creu més convenient.

—cLi molesta la popularitat?

—A vegades, si. Perd no tinc cap
dret a queixar-me’n, ja que quan jo era
petit volia arribar a sortir per la televi-
sid, firmar autografs, etc. Ara que ja
ho he assolit, no crec que fos correcte
queixar-se’n. L’dnic que de veres em
fastigueja molt és quan algu et reconeix
i se t’apropa i et diu coses que et fal-
ten al respecte com a persona. En
aquest punt, penso que ’educacio és
molt important.

—¢Hi ha alguna pregunta que no li
he fet [ que a voste li hauria agradat
de contestar?

—Eh... Si: «;Com se sent després
d’haver guanyat la segona lliga amb el
Barca?». O
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